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VICTOR HUGO.

Desde que la simbologia arquitecténica monumental fué
sustituida por signos fdciles y ligeros que estaban al alean-
¢e de Jas inteligencias todas, desde que la humanidad pude
representar y trasmitir & las venideras generaciones su
vida interior, valiéndose de una cantidad determinada de
tilras, el pensamiento del hombre desembarazado de tra-
bas, se pase6 libre por los espacios para conseguir un des-
tello de Ja razon divina y dominar con &l & los grandes que
tiranizaban al mundo, en nombre de la fuerza y el poder.

De alif que la literatura de los pueblos todos, ha reeibi-
do 14 vida de Ia religion.

De ahi que los primeros vates, fueron los sacerdotes de
la India, Egipto y Persia, & cuienes se les consideraba
como encargados de cumplir una mision divina.

Los profetas judios, cantores privilegiados, interpuestos
entre cielo y tierra, que recibian las revelaciones de Dios ¢

Este periddico sale todos los dominzaos,
Se suseribe en Madeid en el establecimientn Lito-lipogrifico

de 1. Juan José Martinez, calle del Desengaiio, nim. 10.—En
provineias en las prineipales librerias.

Un nfunero suelto, 3 rs, vn,
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Tumba de la sultana Nour-Mahal , en Agra.

intercedian por los dolores del hombre con el Altisimo,
aereditan esta verdad. '

Mas hoy el vate ha perdido este eélico don, humanizin-
dose por deeirlo asi, y hablando, no inspirado por la revela-
cion diving, si por la racionalidad de su espiritu y la voz
de su coneisncia propia.

Tal sucede & Victor Hugo, poeta lirico y dramdfico, en
cuyas obras predomina la filosofia politica de la época actual
Yy que arrastra 4 seguir un nuevo drden de ideas, con la
convieeion profunda que revelan sus eseritos, tratando de
fijar de un modo lerminante la situacion de su pais, volu-
ble como el soplo de los vientos,

Por ssono es solo el poeta que sienls y hace senltir las
impresiones de su vida ¢ de otro cualquiera ser, no; es el
cisne que se levanta orgulloso, y cuando Lliene sus alas
tendidas al viento, enando pasea por regiones en que no se
puede parar, enlonces es eanlor, entonces hay que eseu-
charle.

Ieune su alma dos distintos elementos: los jardines ita—
lianos, le han prestado sus aromas y risueiios colores; las
figuilas del Cenis su vuelo: Espaiia la gravedad, la valentia

y el rigorismo ¢ sus monumentos golicos.

En poesia deseriptivi esté & la altura de Seotty en senti-
miento iguala & Chateaubrinnd ; en estilo llega & Racine,
maneja la sitira como Voltaire; supera & Dumas en inlerés
dramilico, y diseha los caracléres con la precision de Cer~
vantes.

Y luego esa sdvia que eireuln por las venas de sus obras;
esa vida trasmitida por el poeta d su invencion, ese fuego
que colora y entona los diversos objelos de sus enadros, lo
que no liene forma ni nombre, que se siente y no se con-
prende, lo que brilla, destlumbra, y uo puede apreciarse, lo
que no es obra cosa que trasmitiv ol alma del aulor d las
creaciones del arte, él mas que ningun otro ha sabido ha-~
cerlo.

El autor de Hernani, Angele y Nuestra Seftora e Paris,
pinta con suma facilidad eualguier époea, enalquicr perso~
nage; lo earaeleriza ¢ indeleble queda en la mente del lector.

{Vietor Hugo! nombre magnilico, suficiente 4 despertar
las mas gratas emociones en el corazon.

iFlor .arrancada del materno ramo y abandonada sobre
una roea, para que la marchiten un cielo sin sol y estrafiu
tierra sin jugo!

jAl! «Por la Europa errante anduve, recorriendo fy
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fierra mas antes que la vida.» Tierna queja escapada de un
cotazont que presiente sus futaroes deslinos ¥ suspira por la
Pétria. ’
Nifio aun, vése precisada 4 vagar por el munde; mecen
su cuna en medio de los eampamentos, #l rumor de las ar-
wias y al estampido del cafion; ¢} agua santa para su haulis-
mo, triensela en un caseo; vierte las primeras légrimas de
vida, en aquella isla donde comenzé & derramar las de
muerte el Gigante, del siglo; cruza el Mediterréneo, toca fas
orillas de Ndpoles y observa la atmdafera de fuego con que
cubre sus embalsamados jardines la bruma del Vesubio; des-
pues de visitar la ciodad del Capitolio, con sus pluntas infan-
tiles quiebra el hielo de los Alpes, ¥ las 4guilas de alto'vuelo
que parecen llegar al sol, remdntanse sin altivez y le con—
gagran principe de la poesia,
Ese pintoresco pais, esa hermosa Halia, réina de las
artes, 4 quien sienipre ¥ 4 pessr suyo, tendrdn que amar
“todos los puehlos, como ha sido nfimen del munde, fuéle
tambien de Victor Hogo. San Pedro y el Vaticano, con su
capula de Miguel Angel el uno, sus frescos de Rafael el otro;
los obeliscos y las fuentes,, arrancades del suelo de las Pird-
mides los unos, hechas por los mas grandes escultores las
otras; la ciudad pagana con sa columoa de Trajeno ysus esti-
tuas griegas; Ja cindad cristiana con los templos mas grandio-
808, tas reliquias mas adoradas, las pinturas mas bellas , los
drgasios mas sonoros, lascatacumbas donde se organizaron Jos
-ejéreitosde IaIglesia, y que cansadasde esperar 4 los vencedo-
res parecen simas ldgubréa y siniestras que reclaman 4 sus
primitivos moradores, fueron lss musas que inspiraron al
poets, las que le amamantaron y Je dieron vida para sentir,
En nuestra Espaiia adwguirié la forlaleza de su espiritu:
‘<3 catedrales giticas, imponentes, solitarias; esos lienzos
‘en que Murillo, Velazquez y Ribera disefiaron sus Virgenes,
508 Feyes ¥ sus sirtires; ¢sos monumentos maraviliosos
coino el Escorisl, desarreliaron su inteligencia y elevaron
s alma. )

" {Victor Hugo! hijo predilecto de las musas, ardiente pa-
ladin de las nwevas ideas, en que los mas grandes fildsofos
miran la salvacion de la humanidad; of rayo inteligents de
tu inspiracion, ese rayo que cada minute es mas estenso ¥
brillante, mas puro & inestinguible, ensefia sino victo-
rioga, nmunca por lo menos humillada del porvenir, luz

" que guia jos gasos incierlos de la juventud europea, luz
hermoss que esparco la f4 del alma y la corona del’ marti=
rio, Ia bendicen ios pueblos. ]

_ {Victor Hugo! Poeta sublime, desterrado de-une socie-
dad desmoralizada; genio de la poesia 4 quien hau arrojade

det lodo.... mas grande aun te ostentas en esa roca.

Cuando &n la tarde dirijes-tus ojos 4 la Francia, cuando
esclamas joh patria! alld, frente da 1as olas que besan tu
morada, existe un corazonr que di un latido y es un remor-
dimiento.

Fniuwo UTnERa.
b e

ESTUDIOS HISTORICOS.

(Continuacion.}

Vasco de Gama en 4498, dando fin 4 una navegacion in-
mortal, arriba 4 Calicut en 1a costa de Malabar.

Vasco Nuiiez de Balbos, envidiosn de la gloria que ad-
quiriern Colon, pazte el 1.° de setiembre de 1545 y encuen-
tra el Oriente, que mas tarde Magallanes, en 1320, une por
un estrecho que ileva su nombre, dando al Océano descu-
- bierto por Bathoa ¢l de Pacifico. .

Entre tanto e! tiempe marchaba. :

Al descubrimiento necesariamente habia de seguir !a
conquista. Ymperios tan grandes come los mas grandes del
mundo son subyugados por un puiiado de aventureros.

Francisco Pizarro, genio oscuro é ignorado, que no sabe
leer i escribir, pero que al golpe de su espada descifra los
geroglificos de todas las escrituras, y los signos mas miste-
riosos de 3a politica, descubre el Peri.

" Hernan Cortes, tan grande como César y Alejandro, ssle
¢l 18 de noviembre de 1518 de Saatiago de'Cuba 4 empren-
der su conquista de Mégico, descubieria por Grijalva. Solo
Hevaba consigo 600 bombres, 18 cabailes, y- aigunas piezas
de aftilleria de campaiis, Reinaba 4 )a sazon en Tenochtitla
Moutesuma Xocojotzin 6 Moteznma I, mandaba 30 baje-
les, que cada uno de Jos cuales podia contener 100,000 com-
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batientes, armados de flechas y piodras cortantes, y entra
en Tenochtitian el 8 de noviembre de 1519,

Valdivia, antiguo compafiero de armas de Pizarro y go-
bernador de Chile, consuma una conquista, fundando 4
Santiago, la Concepcion, y Valdivia, atacando 4 los indo-
mables araucangs, que lo derrotan por dithio, quedande en
el campo de batallz en 1559.

Numerosos aventureros recorren el Paraguay, e} Tueu-
man, ¢! Brasil, la Plata, edifieando 4 Buenog-~Aires, el Po-
tosi, fa Asuncion, la Paz, regisirindolo todo y en todas di-

“recciones, con e objelo de encontrar el famoso y fantdstico

pais Ef-Dorado, donde se halla el oro en abundancia.

El emperador Cérlos V, facilita buques § Magallanes,
estranjero desdefiado de su patria, y se resuelve definitiva~
mente el problema de la redondez de la tierra.

Blasco de Garay descubrs la potencia desconocida del
vapor que dos giglos despues, el inglés Wat, habia de lle-
varse \a gloria de la invencion. .

La civilizacion progresaba ripidamente. Los descubri-
mientos ¥ las conquistas, hijas de la casualidad 6 del inge-
nio humano, como la inspiracion y las ideas; soparaban
para siempte ol mundo antiguo del moderno, y estampa
ban un nuevo sello & las nuevas generaciones. :

La brajula, la impreata, y la pélvora, aparecieron su=
cesivamente. ' :

Mas 4 pesar de este gran movimiento que apagaba toda
clase de ideas y principies, no bastaba, para la grande ac—
tividad del mundo, Y era preciso luchar entre si,

Los principes quieren cambiar sy soberania en domi-
Qio, yaltos y poderosos magnales aspiran 4 usurpar, en
torno de ellos, la propiedad de los pequeiios feudatarios.

Las consunas & concejos, y 108 proletarios, reclaman en
lucha encarnizada contra las preocupaciones de la edad
media, en favor de franquicias, haciendo.una cruda guerra

de un cabo al otre de Europa, ¥ ‘oponiendo 4 las grandes |

potencias temporales, el dogma del derecho ¥ 1a moral. .

Los mercaderes especuian con nuevas industrias traidas
de la patria del sol, de lag regiones del sabio ¥ profunde
Orients, cuyss historias se confunrden con los viajes de Pi-

tigoras, las conquistas de Alejandro, los recuerdos de las.

cruzadas, y las victorias de Mahomet y de Selim, y cuyos
perfurmes llegaban & Europa al través dedos campos de la

- Arabia, y de lasaguas de Iz Grecia.

Los caballeros van ‘en busca de aventuras ‘deseosos de

-adelantar en gerarguin. :

Los frailes y los tedlogos fuerzan & Aristdteles & apoyar
Ja doctrina de Jesyeristo, mieniras los misioneros son. echa-
dos 4 los Jeones por los birbaros.

_Enlos'tomeosganoseenmbawoon_hnrmais_imm'

los nofismas do los escuelas, - . . _ _

" Laos religiosos que predicxban & las puertas de los casti-
Tios .eontra el lujo ¥ }a corrupcion de los barones, son re—
compensados & palos unas Yeces, ¥ oiras con limosnas,

Laos trovadores Lienen tambien su vez, danzando con las
plumas de pavo vest flotandqsobre sus tocas verdes y escar-
latss, cantando 4 las-hermosas, y ensalzando £ los valientes
para obtener las liberalidades del seiior, ¥ el amor de las
damas. '

(Se continuard)

Vicente Coexca pE Lucnerma,
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Ei Lozoya estd 4 las puertas de Madrid, y Madrid con
su sl radiante, con su sereno cielo, podré rivalisac en her-
mosura eon las mag hermosas cindades de 1a Uierra. .

Ya las espigas cobrirdn sus campos, Ja producirén sus
huertas bellos Trutos ga podtd ostentar deliciosos japdines
gue sombreen sus edificios y mil industrias que aumenten
st riqueza y . ) :

En vano hasta ahora el viajero al aﬁ:roxlmarse 41a ta-
pital de la monarquiq espaiiola, busca las huellas de ani-
macion ¥ ¥ida que rodean 4 las capitales de las demés nacio-
les, acaso menos ricas y poderosas que ella. Campos yermos
Y wolitarios,. en donde solo se divisan miserables chozas,
tristes labriegos que se efanan en cultivar wna tierra ingra-

. dog dones.

“aquel que concibié tan noble pensamiento, bendito ag

ta que ewr cambio Jes dé abrojos, y aqus y alld algunos char-
cos corrompidos, en euyo borde apenas crecen lflores.

Cuanto mas se acerca 4 fa cérte de Felipe 11, al lugar
en donde han asentado su trono los poderosos reyes de 53»
mgndos, mas desolador es el cuadro que se ofrece 4 sus mi-
radas.

Un bumilde rio, easi estancado en su estrecho cauce,
que arrastra entre su verdosa corriento algunas hojas secas
y marchitas, vestigios de una vejetacion raquitica, que ape-
nas brota ests Wa, inmensas sdbanas de calcinada
arena ¥ altos v pelados cerros constituyen toda 1a amenidad
de sus paisajes, _

Sus casas agrupadas y mezquinas comprimidas como
en un estrecho girculo de iemz,qsuél elevan hasta las nubes,
y alli vejetan millares de individuos hacinados, sin que ins
rayos del sol los visiten, sin que relresque sus.abrasadas
frentes la perfumada brisa de la tarde, -

jQué importa qne su eielo sea azul y esplendoroso, sija-
mds la primavera viene 4 sambrar de flores su amartllenta
alfombra! El sol calcing su 4rido sueto 6 el hétito frio del
Guadarrama llega sin obstéculo 4 azotar sus edificies. La
aurora carece de armonfas: los asires de la moche brilian

{ como antorchas de un festin sin comensales. La suave brisa

solo inspira en los perfamados queciilos: las enamora-
das avecilias solo cantan entre las ramas en donde pueden
suspender sus nidos, Aqui los encantos de la naluraleza
no existen; aqui el p no pnede estender sus alas
para cobijar los milagros deta industria, y. la pobreza no
enjendra la alegria. : )

. Por eslo ia machedumbre que vaga por sus calles estd
triste y abatida, perque le falta aire para respirar Jibreren-
te, y %e agolpa ¥ S8 atropella porqua su vida estd circuns-
crita 4 un solo punto.

Pero el agua, que es ol inagotable manantisi de la exis—

-

tencia, va.4 convertir el desierto pirame.en un pensil ame- .

deliciose.
ad esas fuentes que divagan tranquilas

no

entre los-
Beﬁwles del encumbrado Guadarrama: aiman nacido
A

ce cnarenta siglos, alli han vivido solitaries é ignoradas,
fiando su defensa 4 1as rocas be fias, alli degiera en—-
contrarla algun dia el cataclismo de los mundos! Pero el
hembre dispone que abandonen su ignorads cuna, rom-
pan el seno de 1a madre tierra, siraviesen 28, 8af=
ven forrentas ¥ precipicios, recorran: sublerrdneas galerias
¥ vengan & tribular vasallage £ la Palmira moderna.

El hombre agita cual Moisés sn mils vara, ¥ las
aguas dan un triste adios 4 las flores y & Ja brisa, 4 lasaves
y & los pinos’, y emprenden quejumbrosas su forzada ruta.

Ya vienen... ya se acercan...- .

. Madrid podré ostenlar en breve su rico manto de esme-
raldas ¥ la abundancia derramard por doquiera sus precia~

. hosques eubrirdn tas laderas; radoras
foentecilias, destrenzéndese entre la yerba, bordardn con
mil_hebras de plata los florides campos, péjaros canto-
res, llenardn, los espacios-de armonias, Aqui 1as abejas la-
brarén sus panales, 2134 triscardn las ovejuelas, mes alld el
labrador aventarf el rubio grano vgelve 4 caer como
una lluvia de oro sobre el suelo, 6 sentado en el trillo se
pasear4 triunfante por encima de las fecundas haces, ¥ por
todas partes los cantos del trabajo y ia aiegria, se confundi-

rén con los dulces ecos de uma naturaleza riente y vige—.

rosa, .
. Soberbios edificios embetlecerdn sus avenidas, pinlo-
rescos pueblecillqs brotardn alli donde ahora se divisan mi-
serables ventas, y ¢l orgulloso oro Ya no sof—
reirmmdud‘n,tl_mream & Ja bella metrépoli de Espa-
fia, digna dg Ia corbna quo sustenta. o )

Entonees pululard por sus calfes una multitud al y
bulticiota, entonces se divisard por do quiera el selie de su
grandeza ¥ omnipotencia, y #1 ruido de las fbrices indus—
{rigles se mozclurd al de las infinitan locomotaras, que lle-
guen de todas partes y unan la capital con ambog‘::l ,
trayendo con ica rapidéz 4 su recinto Jos ricos prnduc-
tos de] Oriente y las manufacturas de Ja Europa. Y de esle
centro de poder y gloria, cual de la anchurosa madre de un
rio, partirdn mil torrentes de riqueza & inundar y embelle~
cer todos los 4mbiles de Espaiia. - .

jGloria eterna al p 1 jgloria al hombre! 1Bend1t¢i
ue
que intenté llevarlo & eabo, bendita la magestad benévola
que le dié impuiso 'y cufntos coadyuvaron i tam glorioss
empresal .

10h! no ¢s 4 los mezquinos corifeos de los partidos poli-
licos; no es 4 los awbiciosos conquistadores & quienes debe
elevarse un sacrosanto templo: es 4 los gue {rabajan y se
afanan por el bien Je sus lmﬂnaml, es & los que sacrifican
su vidaal lustre y engrandecimiento de su patria, § quie=
nés deben consagrarse Jos etesnos lauros;

Masno: 4 esas almas noblegy elevadaa, les basta por pura

jensa la bendicion de los felices pueblos: & esos es~

piritus profnndos y atrevidos, solo les complace | sl Pe-
cuerdop;?:i mliﬁ de Ia universal -gratitud, aﬁrwnir
eterno de los siglos! . _ . =

No ofendamos su modestia: no pronunciemos su nom-
bre: el aplauso mundatio es eomo la a del restaurador
que ofosca 1as divinas lneas del modelo. .

Dejemos gue trascurra el tiempo, y lo repatirin susur-
rando los érboles y las fuentes, las aves y las flores: que
soio et aplanso de la naturaleza, ex digno de encomiar

grandes acciones,

-Anenju Grass, .




_ gais miedo, nosotros no somoes salteadores de caminos, 'somos |-

.
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LOS COMPANEROS DE JEHU,

tOR

ALEJANDRO DUMAS.
TRADUCIDA

POR D. SANTIAGO ]NFANTE DE. PALACIOS

h |
B. FERNANDO JOSE GARGOLLO.

—

{(Contiruacion.}

-~ Despues, continué ¢! que parecia tan bien enterado, dos
%0 apearon, dieron las bridas de sus caballos 4 sus compa-
fieros y ebligaron al conductor 4 entregarles el dinera,

—Ciudadane, dijo el -hombre gordp maravillado, eonlal!
Ya cosa como gi 1a hubiessis visto. '

—E1 sefior tal veg estaba alli, dijo uno de los m;eros,
medio chanceando, medio dudando.

~No 38, cmdadano, &i al decir eso, toneis la intencmn .
de hacerme una ofenss, dijo. indelentsmente el jéven que
acababa de salir complacientemente]en ayada del narrador;
pero mis opinienes pelitieas hacen que 0o tome vesira sos-
pocha come un insulto. Si hubiete tenido 1a desgracia de
ser del nimero de aguelles que han sido atacados, 6 el ho-
nor de les que atacaban, lo diria tan francamente en un ca-
#0 eomo en el otro; pero ayer mafiana, desde las diez, hasta
| momento en que se paraba la diligencia & evatro legua
de aqui,almorzaba tranquilamente en este mismo sitio, v
justamente miradle, oon los dos ciudadanos que me hacen
en este momento el honer de estar colocados & mi derecha é
izquierda.

—Y, preguntd aque! de los dos viajeros que, llegados -
timamente, acababan de tomar silio en la mesa, y que su
compaiiero designaba baje el nombre de Roland, ;y cudntos
hombres jbais entia diligencia?

—Esperad, ereo que éramos...
{res mugeres.

—iSiete homb‘l‘es. sm csmprender ef conduclor" repmé
Roland. . . .
—Bien entendide.

s, émnos siete hombres y

—3X cou diste honﬂms, oshalms depdodmali;arpnr. _

cuatro bandidos? .
0s doy mi enhorabuena, sefiores. : _

—Nosoiros sablamos con quien tratsbamos, mpondié et
comerciante de vino, y noteniamos cuidado de defendernos.

-—~iComol replict el jGven, jeon quién teniais que tratar?
neparece que eracon fadrones, con bandidos.

~—Be ningun modo: ellos se nombraron.

" —~Sin duda,

—iConro s Hamaren? :

~-Dijeron: sefiores, es indtil deforderos; seiioras, 1o ten-

ws de Jehd.

- o8I, dije el ]Men de 1a mesa redonda, “* anticipan para
{ue no se les eqnivoque, es una eostumbre

~—jAh! dijo Roland, jquién es, pues ese Jeh( que tiens
ocompaiieros ten corteses? JEs su capitgn?

—Sefior, dijo un hombre euyo trage tenia alguna cosa de
eclesidstico, y que parecia, no solo parroquiano. de la mesa
redonda, sino iniciador de los misterios de la respetable
corporacion de la cual se estaba en camino de-diseutir los
méritos; si estuvieseis mas versado, que vos no pareceis es~-
tarlo, en Ia lectura de las Santas Escrituras, sabrisis que
hace como cosa de dos mil seiscientos afios, que ese Jéht ha
muerto y que, por consignienie, no pudo parar al presente
fas diligencias enjJos caminos reales.

—Sefior shate, contestd Reland que habis reconocido al

hombre de iglesia; camo, 4 pesar del tone un poco dgrio con 1

que hablais, pareceis muy instruide; permitid 4 un pobre
ignofante pediros algunos pormenores sobre ese Jeht raver-
to hace dos mil seiscientos aftos, y que, sin embargy, tiene
ol honer de tener cempakieros que llevan su nombre,
—Jehdi, contestd ¢l hombre de iglesia con el mismo tone

" avinagrado, era un rey de [srael, -consagrado por Eliseo,

‘bujo condicion de castigar los crimenes do I casa de Achab.

Y de Jezabel, y de dar muerts 4 lodos los sacerdotes del cul-
1o de Baal,

¢ .—~Seitor absto replicé riendo el jéven, os agradereo la

| esphcamn, 1m0 dude de nirigun modo que es exacta y sobre

todo rauy sabia; solamente os confieso que no me instruyc
gran cosa.

-—‘Cdmo! cindadane, dijo el parroguiano de la mesa re-
donda, jno eomprendeis que Jahiies 5. M. Luis XVIil con~
sagtade bojo Ia condicion de castigar los criminales de la
revolucion y de matar los sacerdotes dé Baal, es decir, todos
aquellos gue ban tomado nna parte cualquiéra en este abo—
minable estado de ©0sas que- despues de siete afios se Jlama
repliblica?

—ibin duda! dijo ei jéven, si, clertamente comprendo.
{Pero entre aguellos que los compafieros de Jehd estdn en-
cargados de combatir, contais Jos valientes soldados que han
rechazado ol estranjero de las fronteras de Francia; ¥ los
Hustres generales que han mandado los ejércitos del Tyml
del Sambre Y Meuse y de Italia?

—Sin duda alguna; aquelios log primeros y entro todos

~—Los ojos del. jéven lanzaron un relimpago, sus naricess
se dilatavon, sus labios se apretaron, se levanié. sobre su
silla, pero su compafiero le tirg del frac y le hizo sentar,
,Mmientras que con una sola mirada le impuso silencio.

Bespues-el que acababa de dar esta prucha de sn poder
tomande la palabra por la primera, ves:

—LCiudadano, dijo, dirigiéndose al jéven de la mesa re-
donda, escusad 4 dos viajeros que Jlegan del fin del mundo,
como quien dice de América ¢ de Indias, que han dejado la
Francia despues de dos aiios, que ignoran complelatnente
lo que aqui pasa, y que estdn deseosas de instruirse.

—iPero de qué manera? contesté aquel & quien iban di=
rigidas aquellas pnlabras, ciudadano, interrogad y se os con-
testard.

—Y bieti, continug el joven moreno con la mirada de
dguila, los cabel!os negros y aplastados y su tez granitica,
entretanto que 56 lo que es Jehi y el fin para que sa com—
pailia estd destinada, qms:era saber fo que sus compafieros
hacen del divero que cojen,

~—j0h, Dios miof es muy sencillo, Ciudadano, jsabeis que
s una gran cuestion 1a de la restauracion de Ia monnrqma
de los Borbones?

~-No, no lo sabia, contestd el jéven moreno con un tong
que inatilmente trataba de hacer alegre, acabo de llegar,

“como os he dicho, del fin del mundo.

~—iComo! jno sabeis eso? y blen dentro de seis mes,
serd un hecho consumade,

—i¥erdaderamente?

—Es tal coimo tengo el honor de declrlo cindadano.

Los dos jévenes de ialante militar eambmron entre sl
una imirada y una sonrisa, aunque el jéven rabio pareelé
bajo-el peso de yna viva impaciencia.

"Su-interlocutor continis: Lyon es 8] cusrtel genenl de

| 1a conspiracion, éi todavia se puede llamar coaspirasion un

complot que sé organiza 4 I lus- (!aldia .ol nomhredo
gobierno provisional convendria mejor.

—Pues bien, ciudadano, dijo el ]6ven morens ¢on una
cortesia, que no estaba exenta de burla, digamos gobierno
‘provisional.

— Eee gobierno prouslonal tiene sa estado mayor y sus
ejéreitos. | )

—i{Bah! su estade mayor, quizds.... pero sus ejérci~
fos....

—SBus ejéreitos le repito,

—iA dénde estdn?

—Hay vno que se organiza en jas montafias do Au-
vergne bajo las érdenes de M. de Chardon, otro en las mon-
tafias det Jura bajo las érdenes de M. de Teyssonnet, yun
tercero que funciona en este mismo momento folizmente,
eri ln Vendée bajo las 6rdenes de Escarhonlle, Aquiles Le~
blond y Cadoudat.

'—En reslidad, ciudadano, me haceis un verdadoro ser-
vicio adquiriendo todas esas noticias. Creia 4 los Borbones |
completamente resignados con el deslierro; creia Ja policia
formada de modo, que no permitia ni junta provisional rea-
lista en las grandes ciudades, ni bandidos en los caminos
reales. En fin, creia A la Vendée completamem.e pacificada
por el general Hoche.

El jéven 4 quien fué dirigida esta respuesta, se eché 4
reir 4 carcajadas.,

—jPero de donde venis? esclamd, jde donde venis"

—03 lo he dicho, ciudadane, de! fiti del mundo.

—Se vé.

Despues continwando:

—Pues bien, comprendeis, dijo, que los Borbones no son
ricos, los emigrados, cuyos bienes se les han vendido, es—
tén ‘arruinados, es imposible organizar dos ejércilos y man-
tener on pié un tercero sin dinero. Se estaba embarazado,
no habia mas que la repdblica que pudiese combatir sus ene?
figos: luego, no era probable que ella se decidiese amiga-
blemante; entonces sin tratar con ella esta negociacion es=

L]

1

cabrosa, se juzgh que era mas corlo tomarle su dinerlo que
pedirseto. ‘.

—ijAh! comprendo al fin.

—Es una lortuna,

—Los compafieros de Jehei, son los Intermediarios enlre
la repiiblica y la contrarevolucion, Jos recaudadores de los
generales realistas, -

-—Si dsto no es ya un robo es una operacion militar, un
hecho de armas como otro cualquiera.

—Justamente, ciudadano, ko habeis acertado; y hé aqui
que sobre ese punto, sabeis tanto como nosotros.

—Pero, insinué timidamente el mercader de vino de
Burdeos, si los sefiores compaiteros de Jeht, observad que
no hablo mal de ellos, si los compaderos de Jehi no quie~
ren mas que el dinero del gobierne.

—El dinero del gobierne, no el de los demds; no hay
ejemplar que hayan desvalijado 4 un particular,

—Sin ejemplo?

—Sin gjemplo. :

—Como se comprende entonces gue ayer con el dinero
del gobierno se hayan llevado un taiego de doscieutos'lui—
des que me pertenecmn?

—Mi querido sefior, eontests el jéven de Ja mesa redon-
da, 08 he dicho ya yue hay en esto alguna equivocacion ¥
que tan cierto como me llamo Allvedo de Barjol, ese dinero
03 serd devuelto un dia 4 otre,

El negociants de vino lanzé un suspiro y saend:é la ca-
‘beza como un hombre que 4 pesar de la seguridad que se
le ha. dado conserva todavia algunes dudas,

Pero en aquel momento, como si la promesa ofrecida por
el joven noble, que scababa de revelar su condicion social
diciendo su nombre provocase la -delizadeza de aqueilos
por los cuales salia fiador, un caballo se pard 4 la puerta,
se oyeron pasos en el corredor, la puerta del .comedor se
abrié y un hombre enmascarado y armado hasta los dien-
tes aparecid en el dintel.

—Seiiores, dijo en medio de! profundo -sitencio causado .
por suaparicion, jhay entre vosotros un viajere llamado
Juan Pieot que se encontraba ayer en la diligencia que fué
detenida entre Lambesq y Port-Royal?

—St, dijo el uegocmntia de vino enteraments asombrado.

—Sois vos? pregunté el hombre enmaseamlo

—Yo 3oy,

+—;5é 0s ha tomado algo?

~=8§i sefior, se me ha tomado un'talego de dosclentos
luises que habia confiado al conduetor.

—Y debo aun deeir, aftadié el jéven noble, gque ahora
el sefior hablaba de etlo y lo miraba como perdido. . ‘
. —Ei sefior ba hecho mul, dijo ol desconocide enmasca-
rado, hacemos la guerra 8l gobierno ¥ no & los pariiculares,
somos partidarios, nio Iadrones; hé ahf vuestros doscientos
luises, ¥ »i algun error pareeido boonteciess en fo futaro,
reclamad y encomendaros al nombre de Morgan.

- A estas .palabras, el hombre enmascarado deposité un
gaco de oro 4 )a derecha del negociante de vino, saludé
cortesmente 4 los convidados de la mesa redonda y salié
dejando 4 los unos sumidos en el terror y 4 los olros en el
estupor con semejante atrevimianto.

L.

Un proverbis ltalinne;

Aunque los dos sentimientoa que acabamos de indicar

fueran los sentimientos dominantes, no se manifastaban

por ningun «stilo entre todos los asistentes, en un grado
semejante. Los matices se gradaaron gegun el sexo, la edsd,
el cardeler, ¥ por Gitimo, casi segun la posicion social de
los byentes.

El negociante de vino, Jum Picot, principal interesado
en ¢l geontecimiento que awba de verlﬁcarse, reconociendo
& primers vista, en sus vestidos, en sus armas y en su mis-
cara, uno de los hombres con los cuales hiebia tenido que
hacer en-1a vispera, quedd desde Juego, 4 su aparicion, he-
rido por el estupor; despues, que poco & poco , regonocis
el motivo de 1a visita hecha por el misterioso bandido, eam-
bi el estupor en alegria pasando por {odos los matices in-
termedios que separan aquellos dos sentimientos. El talegd
de oro estaba & un Jado y no se atrevia & tocarlo: fal vex
temia, que en el momenta de llevar la mane 4 &1, s desva~
neciese como ¢l oro que se cree tener en suefio y desapare~
¢e antes que se vuelvan 4 abrir los ojos, durants ese perio=
do de Iucider progresiva que separa-el sucfio pmfundo del
acto de despo.rlarse

© (S continugrd.’)
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GOETHE Y SCHILLER.

vl poesia es la libertad del abma.v
(GOETHE).

Haee unos veinticineo afies que, habiendo muerto Cir-
los=Augusto, le sucedia en el gran dueado de Weimar su
hijo mavor, Cirlos-Federico, casado con la hermana del
Czar Nicolds, emperador de Rusia.

Luis de Baviera, siempre noble iniciador de proyeetos
arlisticos, eseribio al nuevo gran—dugque de Weimar propo-
niéndole elevarun monumento cuyo asunto fuese un grupo
de estituas formado por Carlos-Augnsto, Goethe, y Schi-
Her. Ademds le ofrecia davle el bronee necesario a titulo de
haomenage persanal.

Esta noble idea del rey=artista no tuve simpalias, v se
estinguid, falta de un eco en la cdrle de Welmar,

Despues pasaron veinte anos,

Sin embargo, estos engrandecieron mas y mnas su fama v
estimacion en el espirit de Alemania, :

Murid ef gran-dugue Cirfos-Federico, y en julio de {8353,
le sucedia su hijo Cirlos=Alejandro.

Apenas hubo ceiido la coroni de sus mayores, que pensi,
Hevir i efecto este pensamiento, v dichosamente inspirdo,
eseribié 4 su vez al rey Luis para gue le prestase su apoyo
en lan generosa empre

S. M. el rey de Buviera contesld & 8. A, que veriacon
el mayor placer rendir estos homenages & dos hom-
bires cuya gloria era patrimonio de toda la Ale—
Anan,

Desde esta época pasose en planta su ejeeucion.

La ebrte de Weimar, se suseribid por 12,000
exendos s los emperadores, los reyes, los principes,
Ins hombres de dinero |, los personages ilustres, el
pueblo, todos en fin, llevaron su dholo, al gran co-
mité central establecido en Weimar, E> emperador
Napoleen entregd por mavo de Frang Listz, una
stitia de 2 000 francos, d titale de fomenaye per-
sonal al genio de Schiller.

Ll genio, dice Régulo, os patrimonio del mun-
do enlero.

L) eélebre macstro Riestsehel, escnltor de Dres-
de, y cuyas estituas de Lessing vale o Plefa mere-
cieron tan solemues recompensas en fa esposicion
de Bellas Artes le Parig, foé ol elogiilo.

sta es [a historia de estos bronees,

Deseubriamones vy hablemos en nombee del arte:
de este arvte que proclama la admirable olra de
Rietsehel: de este arte por el enal i Aleminia hard
su peregrinacion & Weimar; de este arte (qoe pro-
clamien alta voz el pader del espivitn sobre L ma-
teria; de este avte, en lin, que anima el barro y el
bronee, que lo hace sensible v palpitante bajo su
agudo eineel.

Ha largo tiempo que Ta eseullura no habia pro-
ducido una obra tan maestra, v jams el bronee ha
encontrado un tal artista , digno de los hermosos
tiempos de la eseultura,

Goethe y Schiller estin de pie.

Aquel, tiene la earonas este, apenas Ta loea, v
suejecncion es tan suhmirahle | st tan magistral-
menle presentada, que Ja eorona parees venir ofla
mismi i colocarse en la mano del porta.

Pero la misma difereneia qque existe entre los dos
genios, se encuentrd en sus bustos.

Li postura de Goethe es noble y solemne: re—
resenta al genio, pero frio; grande, pera natura-
ista; en el eual t(ufﬂ concurre 4 la armonia, y en
el que se presiente mas hien que se vé, que I
ciencin avuda i la poesin, que e poesic ayuda & Tu
cieneia, es decir, que el mluralismo alimentad la
inspiracion v la fecunda, y tambien por su parte,
A la inspivacion ilnminando al naturalismo.

En efecto, el Fausto, la Teoria de los eolores,
las Metamarfosis de las plantas, ¥ por ltimo, fo-
sus obras jno son esplémdidas Tipdtesis eseapidas
del enos sobre las alas de oro de la imaginacion?
La poesiz de Goethe jno es la Nor migica agoslada
el drbol de la ciencia? jNo es por esta gracta (e su genio,
por sus fendencias, & favor de este doble instinto esencial,
como puede abrazar hajo un mn‘en_ln . ¥ ensu l?m!jlllllll el
objeto y el sugeto, el mundo eslerior y el mundo interior?
Ciertamente, y solo dn este. modo pwirzmns comprender que,
seu cualquierd fa influencia ejereida por ef arte en su espi-
ritu, el sentimiento de la naturaleza se apodere de &l en el
mas alta grado. Noche v dia no hage mis que eontermplarlo,
esti coloso de este sentimiento; lo ama hasta el éstasis.
Dirfase que era un amante que trata de magnetizar i su
querida para sorprenderla, entre Ios halagos ¥ lanlislicas
visiones del suefio. Pero si'lo doming el sentimiento de la
naturaleza, la vida interior le encanta, la aspira con deli-
cia, la vespira con dolor, y agitada leva la antoreha de su
inteligencia d los ahismos” menos esploridos , s inlimos,

| se rodea de las fuerzas misteriosas que conoee , y Jas con-
Jura, no ya como un alquimista ivide de eonyertir el vil
imetal en oro puro, sino con un ohjeto mas noble y mas bello,
mas grande y mas sublime, el tnico que sea digno de su
vocacion y de este tiempo: el de ensanchar el dowinio del
pensamiento.

Schiller, al eontrarip, se ve agitado por el soplo ereador.

Su frente parece rodendn de Humas, su cabeza subline—
mente bella, evoca una Teclu, un Wallensteint, una Maria
Stuard.

En Sehiller se conternpla la tendeneia idealista mas pu-
¥ una melaneolia dolorosa, vodeada de un fondo de (ris—
teza y de smmarguri que no pudieron menos de dejar en su
alma las erucles pruebas de su juventud,

A suentrada en la vida no encontrd mas que sufritmien-
los v miserias y tuvo wnomentos de desesperacion.

Sin embargo, por wuy dores y erueles que [uesen eslos
momentos, no pudieran conmover esti naturaleza tan duolee.
En vano acudieron en tropel deside bien temprano los pi-
decimientos morales y los dolores fisicos, pues | se estrella-
ron contra la virtnd y el suerificio de que es capaz un hom-
bre en la tierra, v por cuya razon fahommnidad amard siein-
pre al cantor de [Vallensieim,

Nuestra admirvacion hicia Schiller aumenta con los afios,
v en vino se prohibiria adinirarle,

S ha acusado muchas veees de egoisino 4 esas grandes
naturalezas. No ereamos que esto sea verdadero en el fondo;
pues, jqué hubiesen gunado con serlo? Lo cierto es, que co-
nociendo su fuerze inlerior ¥ no encontrando compensaeio=
tes en las hombres que les roleaban, se han encontrado
en si mismes, '

En presencia de estos hombreg, no hay mas que inelinar
la cabeza en npuestra debilidad, 0, si e les quiere mirar
frente 4 frenle, sin sentirde oprimido temprano 6 tarde, por
el peso de su genio, es preciso lener su falla,

Ei artigta los ha presenfada con trages modernos.

Tlasta ahora, so habia mirade por li eseultury moder—
na, la represenlacion de eslos vestidos, enmo incompitibles
con lu representacion tipica de lo sublime, v prolanas con
la belleza de las formas.

La obra de Rietsehel demuestea su error.

Su wlmirable efecto y gallardin, ha mostrado , hasta la

: Goethe y Sehiller,

evidencia, lo que puede ejecutarse enando se liene talento
verdadera, yeomo el oénio enenentra reeursos, alli donde
Lmultitud no ve mas que el vaeio.

ste dia fué uno de los mas grandes de Rielschel, de los
mas grandes en la vida de yn artista.

o el momento que se deseubrin ¢l gropo, Rietsehel

del Haleons y del burgomaestre ¢l nombramiento de cinda=
dano de Weimar.,
Vicente Cuenca pe Lucnknizi,

. TG —

TUMBA DE LA SULTANA NOUR-MAHAL,

EN AGHA.

« Xl moderno oriente es la tierra perfumada y risnelia de
la molicie y el lujo, de los dimmantes y lus Qores, de I oz y
de Lt poesia, como el antigno es la” playa misteriosi de 1a
ciencia sacerdotal, de las gisantescas minas, y del genio y
gusto severa.n
Lo una simboliza su poder en la imponente arquilectura
de sus pirdmides de granilo; en sus esfinges misteriosas del
desierto, y en sus sinluarios sombrios que abrigan una re-
ligion s sombria aun que sug muros.

La olra es L espresion del arte prodigioso, que ha dado
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recibio de manos del rey la ernz de eomendador el deden

poéticas; & ese arte que se eonoee apenas en Luropa, con
sug gallardos eqireles, sus esheltas columnas, sus agudos
agimeees, ¥ el que un solo rayo ha venido 4 refraclar en
mestro sueln occidental, produciciulo 1 ogivi en nuestra
arquilectura; de ese arte, que ha dado vidi i las muslimicas
constreciones, en que se aduermen los emires y pachis,
los sullanes y los califag, escondidos entre hosques de jazmi-
nes ¥ e rosas, enyis anras agitin las ondulantes plumas de
fa palmera; v enyos hermosos restos se pueden admirar aun
en ta Allianbea 'y el Generalife,

P'oro para conocerlo en toda su pureza, brillo y esplen-
dor, paew apreciarlo hasta en sus menores detalles, es pre-
ciso estudiarlo en el Cairo, en Delbi, Agra, en donde se
ofreeen @ b vistie del vigjero sdmirado los esplendores de su
mguificencii.

L umba de Ja sullane Nour=Mahal, gue peproduce
nuestes grabado, segun el dibujo del principe Sottikoff, es
en eleeto unacde Jas mas admirables erewciones del arte in-
do=irulw.

He aqui la historia de este monumento:

Jelan acabaha de perder @ L sultana Nour=Mahal, cuyi
belleza hadia sido eantada en todos fog ones de que es sios-
ceptible la lira oriental, v euvas virtudes y gracias iguala-
ban 4 =n helleza.

Cuéntase (que encontrandose Ja augusta princesa rodeda
de s serviduombre, para dar & luz un nuevo heredero & los
tesoros, ya que no il poder de los soberavos de Agra, espe-
Fimentd un inusiludo estremecimiento,

Acababie de oir gemir el nifio que levaba aun
en el seno.

Interpretando este gemido como un funesto pre-
sagio, hizo Hamar al punto al emperador.

Queria antes do morir pedirle dos cosas.

Lu primery, que no contrajese un nuevo matri-
monio, & fin de ne esponer @ sus hijos i las san—
grientas competencias de los hermanos rivales;

Y ln segunda, levantirle un mausoleo que cler—
HZASC su memari,

L emperador hizo ¢l juramento de emmplirlo,
Pocos momentos despues espird Nour-Mabal.

Uno de esos grandes aventureros, que 1o en-
contrdndose bien en su patria, recorren el munido
impulsados por esa liehre del alma, como ha dicho
un gran eseritor, despues de haber recorrido lus
principales eiwdudes de fa India oecidental se pre—
sentd & oftecerle cumpliv el segundo volo de In
sultana.

Los planos que sujels 4 su aprobacion le adni-
aron de tul mode , que el Sehab Jehau no vaeild
en confiarle este gran trabajo,

El lugar que escogié para base de esta esplén—
dida mezquita, que debia cubrir con sus domos y
minaretes ln tumba de la sultana, fueron lus mir-
genes del Jumma.

Veinte mil obreros fueron ocupados en la cons-
truceion de este monumento, que durd veinte y dos
anos. Los gastos, segun un edleulo que nos parece
iy aproximado, ¥ que estin contenidos en los ar-
chivos indos, se elevaron & la enorme suma (e
S ATES02 libras eslerlinas, es decir, como unos
80 millones de francos.

ste edificio magnifico, y eaya suntuosidad na
¢s posible deseribir, estd construido con wérmoles
bluncos de las canteras de Jeypore, es decir, con
materiddes tomades & una distaneia de dos 6 tres—
gientus millas de Agra.

Si estos hechos pueden dar una idea de la im-
portancia de este mauwsoleo, I deseripeion de sus
bellezas es imposiblo.

M. E. de Velhezen refiere, que una lady ingle-
s, enlusiagmada con la vista de eslog muruviﬁ:m,
escliund que moriria contenla si estuviese segura
de oblener del dolor de su marida un tan espléndi-
do saredfago.

Esta andéedota, afiade ol sabio eseritor, si no es
verdudera, al menos pareee.verosimil, pues de to—
das las lumbas que he visitado, el Tarje es la sola
(que parezen justificar esta opinion.

Esta inegmparable mezquita , sustentada por un
rasto terrado de una brillantez sin igual, parece destacar
sobre ol ciclo indio sus formas esheltas ¥ graciosas, con sns
agudas capulas de una blaneara lechosa, rodeada por una
verdura elerna, esle es su eonjunto, pero los detalles de Ty
armonia poéticd de su aruilectury aérea, sus eurvas gra-
ciosus y sus columnas atrevidas, sus arabeseos cincelados
en el marmaol, sus bocelados pacientes, ingeniosos, que han
trasformadae las piedras en festones y guirnaldas, que Ia ha
eseolpido eon ln misma pureza que el eincel de un joverp
ejecuta una flor de un I:ruzalei.n_n de una diadema, y ue
sozun la espresion de un poeta dvabe , parece un mosiico
de guipure, desafia toda deseripeion,

Delants de esta riqueza tan deslumbradora de ornamen-
tacion, solo pueden aplicarse las palabras, que segun Zoffani,
pronuncit el emperador Cirlos ¥V en presencia del eampu-
nile de Florencia.

aA esta obra maestra no Jo falta mas_gue un fanal de
eristal tan grande que le enbra y le protejin )

El artista que construyd - esta maravilla, s conoeido en
la India con ¢l nombre pottica de prodigio de la época.

Su nombre era Austin, y habia nacido en Burdeos.

' Vicenre CoeNca pE Lucnenixi,

e 1

LOS INDIOS DE LOS PAMPAS,

Las provineins argentinas poseen una pohlagion coui—

| vida i esos kioscos elegantes, y & esas mezquilas graciosus v | puestu de clementos hetereogdueos, & cuya cabeza podemos
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naturalmente oolocar 4 los eriollos descendientes de ia raza
rura de los enropeos, del tiemipo de la conguisgﬁé de ague-
|

03 que en diferentes épocas vinieron lecerse en
el pais. :
I]Lo\s; criollos estan dedicados generalmente al comercio
¥ 4 la especulacion.

‘Esta poblacion colonial, posee en el mas alto grado el
cardcter espafiol; es decir, que es arrogante y orgullose;
pero al mismo tiempo, es hospitalaria, caritaliva y genero—
s& en sus cambios ¥ contratos comerciales, y hasia en sus
negocios domésticos.

Esta particularidad, donde puede estudiarse con mejor
ézito, es en Buenos—Aires, pues como capital de la repi-
blica Argentina, es el ceniro comercial mas importante de
" la Al;iiérlf]a del Sur. .de 'l el ﬁ

ero hay otra parte de la poblacion argentina que no
Nama menog la atencion del viajero, e “
Esta eg la raza indiana.

Mr. Smithson, que ha pasado muchos afios en todss Jas |

provincias americanas del Sur, ros pinta-é esta parte de los
indios viviendo por gmpos Y Pequedas familizs, ocultas en
las selvas virgenes, ¢ diseminadas en las Jlonurss inmensas
¥ continuas hajo la denorinacion de Pampas. .

Estas Pieles~Rojas, varian poco enire sf en los rasgos
mas caracteristicos de su constitucion fisica, y menos aun
por sus costumbres y usos. La sola inspeccion fisiolégica de
estos indigenas prueba hasta la evideneia, que no existe en
el continente de las dos Américas, una raza de hombres ori-
. ginaria de su suelo, ¥ 82 ha.probado por algunoa sabios con
alguna ventaja, que los americanos descienden de una raza
estranjera.

Presentan en sus sentimientos y eh sus costumbres unos |

cobtrastes tan chocantes, que les dan el cardcter mas estra-
o del mundo. Uno de estos, es, que aun cuando aparenian
una insensibilidad llevada generaimente al estoicismo, hasta
en los sentimientos habitualmente mas escesivos, el amor
conyugal por ejemplo, los convierte en los masencarnizados
enemigos, ¥ Jas mas veces dd lugar 4 violencias que recuer-~
dan Ins vendeties corses.

Son al mismo tiempo tan pacientes como sibrios, si les-

falia ol alimento mas preciso; pero en el momento que la
caza e abundante, su glotoneria no s¢ detiene delante de
ningun esceso. -

-Cuando viven alejados de los pueblos y de las havien—-
das, s ies vé desnudos, y protegidos apenas contra ¢l frio,
por una pic) de animal sslvage; pero cuando tienen [re-
cuentes relaciones con los espafioles, entonces es otra cosa,

-andan vestidos con trages europeos, de colores-muy abigar- |

rados, de cosas doradas incoherentes, y lo mas estraio, ad-
mirados de encontrarse en contacto wnos con otros, _

El J;n:po de indios que. presentamos & nuestros lectores,
escogido enire los daguerreotipos de Mr. Smithson, es muy
digr?ioad de mirarse con un especial cuidado 4 causa de sy
verdad.

" Estas Pieles—Rojas, estan tomadas de una de las calles |

de Buencs-Aires, y pertenecen 4 aqueilos que se dedican
dlag ’ieultnra.d- niics : | lu .
enguaje de estos i as gatural ¥ chillon, 4 im

stble do pintar oon Huestros saractéres. Sus diglsetos v
rian al infinito, pues en uns sola provincia de Buenos-
Aires, se cuentan mas de cincuenta; todos se aseme-
jan un poco entre sf, en la profusion de metdforss.

Entre ellos ¢l nombre de un individuo, estd *omade de

un animal ¢ de una-planta, de la que posee alguna do sus |

cualidades 6 instintos,

Un guerrero valiente, ss llama Jaguar feroz, otro se
lama Coyote rojo, Ciervo ligero 6 Taﬂir ds largos dien-
tes, Las jivenes so adornan con el nom
ross-6 do un arbusto de-frutes sabrosos.

1. M, Coenea og Locwzawm..

e

LA TIERRA DE LOS COJOS,

—

re de una flor olo-.

y al notar circunstaneis tan chocante,
dijo muy atrogante: ’

rey voy 4 ser aquf, pues no cojeo. .

El hombre e lievs terrible chasco.
No bien de una ciudad las calles pisa,
cuando viéndolo andar los moradores,
quien dé Y4stima eselama, quien de risa,
fruncen el cefio y aparentan aseo.
sefioritas, sefioras y sefiores:

" ¢lama la multited, quemando & pullas

2l pobro forastero, ! ]
aique anda como los patos ¥ laa grutlas,»
y hasta un despilfarrado zdpatere,
asiéndole del brazo, S

en tomarie medida sa empefishs

para haserle una bota que supliera

. ¢ot To alto def tacon el gran pedazo,

que se‘gun # juzgal;l, o

en utia pierna al otro le faltaba,
Batiado el infeliz de tal manera, .
Ya no pudo callar. «Pueblo sin juicio,

- grita con voz robusta y altanera,

ir derecho no es Vicio;
le vicioso y lo feo _
es el vaiven, ¢l torpe bamboleo

. que-sin cesar vais dando

por no saber andar: Yo s03 el que ando; .
¥ aténitos de ver mi gallardie,

cada cual imilarme deoberis,

si esto le fuese dable

4 una turba de cojos miserable.»
‘Fodas estas injurins imprudentes

no Ias oyeron bien aqueliss gentes; -
pues como al son de la primera frase
del colérico huésped observaron )
que no cra tartamude, no espararon
4 que é| sus invectivas acabage

“para atyrdirle 4 voces y sitbidos.

Cosa fué de taparse los oides. :
iQué~qué~qué-qué (decian) lengua-guaje!
De-de lo que habla el me-mu-mpy salvaje
la~{a mi~mi-miiad se-se co~come.

Oue un ma-maestrs se=3¢ le-le leve,

Y 4 fu-fo-fuerza do-de zu-zutrides
que~que la-la ocostu-to-tumbre tome
de—de hablar y an-andar co—como debe.

Si en escapar de alli se tarda un poco,

tive lo enjaulan por loco, _

Tal suelo-acontecer al desdichado |

" que d combatir s¢ abreve

un error general acreditado.

m—

REVISTA DE MODAS Y ESTRANJERA.

St

- Solo por complacer al sexo bello, ..
Hablo de modas... ¥ i labio selle. -

“Juan -l_;.— HanTIENBEUSCH.

g | {De GeLrerT.)

No lejos del estrecho

que hoy es de Gibraltar apellidado,
bubo antes an pais, ya sepultado
por s furia del thar. Alli no habia
ni un hombre que al andar faese derecho;
ley natural, inevitable carga,
nacer & los indigenas hacia,
©00 Una pisraa corta y otra largd,
Salta, pues, 4 Jus om,y I"G‘
que § tal disposicion de piernas, era
consiguiente y precisa la cojers;

~ pues sunque hay muthos cojos -
por otra causa que 4 decir no importa,
c0jo 3 el que se v6 por su desdicha .
con una pierna larga y.otra corts,
& términos usando generales,
el que tiene las piernas desiguales..
Aparte de la gracia susodicha, .
cua) si tuvieran en la lengua nudos
aquellos gentilisimos varones,
hablaban adetnds & trompicones: .
cojos eran, en fin, ¥ tartamudos, -
Arrib6 4 este pais un evropeo,

Ya veis, simpéticas y carizimas lectoras, que cumplo mi
palabra v os trato dé complacer, anteponiéndoos & todo ef
mundo y escribiendo una revista de modas que no 36 como
saldrd. - . _ .

Alli lo veremos. ' .

Las modas del presenté mes, diffiersn muy poco de Ins

del anterior. ) ' _
Creo que con ¢l tiempo en nada cambiardn ; porgue c|
ingenio del hombre estd agotado para esta ciase de trabajo.
. iSerén volubles! . L
Haya habido poca 6 mucha vatiacion, que en ello ni en-
tro si salgo, cumpliré mi cometido ¥ quedaréis salisfechns,
Al menos, asf lo espero.
Atencion, jévenes amables.
«Vestidos de calle.»
Primeto: - ' .
«Do moaré color violeta & café, & grandes cuadros; la
falda con einco varas de vuelo.»
{Una frioleral ) )
jCuénto mas econdmicos eran los que se usaban en el
aiio doce y treintal _ .
jPobres maridos y pobres pollos! .
. 4Corpiiio lancero; las guarnecides de un bies
escocés, en disminucion hasta is punta del corpifio.»
. Cuidado con lastimarse, tiernas amazonss.
Aqui concluye mi primer vestido.

El vuestro, guise decir, pues afortunadamente perte
nezco al sexo feo. .

iCudnto me alegro!

Segundo:

«De tafetan color de lila; falda lisa; corpite de pelo
adornado con guipures.» . .

«Con este vestido puede ponerse, la que quiera y pueda
comprarle, un adorno de flores en fa cabeza.n

«Veslidos de bailes, conciertos y soirée, que es lo
niismo. » :

Primero. '

«De tul blance con tres faldas, y al borde de cada una,

‘guirnaldas de violelas de Parma.»

Sin duda las violetas de Parma deben ser las mas boui-

1 tas, 6 las mas raras.

El bello sexo siempre toca las estremidades.
. «El corpilio adornado de lo mismo,»

Segundo.

«De gro 4zul, con dos faldas cojidas por los lados con en-
cajes negros; ol estremo de la primera, una guirnalda de
rosas. Corpiiip escotado; la berts formada tambien por ro-
sas. Pulseras de oro con topacies y collar de lo mismo.»

0s advierto que no olvideis la cabeza; es-decir, procu-
rad adornarls lo mejor posible, que es de rigor.

Se concluyeron las modas,

iNo estais satisfechas? - N

Lo siento; pero no desplegaré mis labios para hablaros
de ellas hasta o} préxirbo mes; solo para terminar o8 diré que
las quitles ¥ lag faldas dobles ne se usan ya.

_ jAh! 38 me olvidsba.

Dilicitmente se vers el (acador de una sefiora é caballe-
ro, %in uma cajita de les verdaderos polvesdentifricosde Qui-
roga, que recomiendo en alto grado al sexo bello y .al feo.

Sabido es ya donde se. venden: Montera, 46.

Asi, pues..., _ L

Acudid, pinfas y ninfos, & dar producto ai fabricante.

iMe lo prometéis?- :

s IR

-+ Estoy salisfecho y e doy Jas gracias.

«Estranjero.» ' _

En Paris, los bailes y lo§ conciertos estan en grande
apogeo, : -

Stempre sucede -lo mismo ; ¢l cardoter francés variard
cuando yo sea un Dante, un Byron 6 un Géete; mas claro;
nunea, -

En el teatto Italiano continGan las representaciones de
las Operas, la Norma, el Barhero, Marta, y la Linda de Cha-

| mounix, cor gran éxito.

No con e! que han tenidoe las gue D. Fernando -Urries,
Director de nuestro teatro Real , ha puesto en escena en la
temporada anterior. v

o 1G6mo ha de sext | ' .

IDe qué lo sirve al Sr.Urries sus visjes por el estranjero?

Do mada. - o

£l entra-en el estranjero, perd e] estranjero no enira
enél, . ‘

Ni entrarf. - : '

iPues que ceda el puesto 4 otro?

LY por qué lo decis? -

{Porque no sirve para nada? )

Esté bien; quizd sea cierto; pero como yo ni pongo ni
quito rey...:sigo mi, revista de esos mundos de Dios, ¥ 08
]]:ondré al corriente de algunos teatros mas del bullicioso

aris. ; .

No se adapta macko e adjetive bullicioso, puede que
fuese mijor lamarle el viciosp Paris; mas no quiera conver-
tirme en gramdtico, ni detenerme en tan poca cosa.

En ol ieatro de la gran Upera, dan que se las pelan «Le
Cheval de Bronze of] Planeta Venus» que en Madrid no lo
han comprendido, es decir, no lo han tradueido,

Eo ol de Ja puerts de San- Martin, hacen buena cosecha
de metdlico, con los dramas, Aldara la Mora, e Hijo de la

L Noche, ¥ log Caballoros de 1a Niebla.

En ol del Gimnasio, siguen las representaciones, nadie
sabe hasta cuindo, det Hijo Natura).
El hijo natorsl, acabari de eariquecerse con el produc-
to de dicha obra. :
Buen provecho.
8i escribiora en’ Espaiia, dado caso que supiers 6 fuern
Espafiol; no le sucederia otro tantoy s lo podria aplicardsu
talento el adagio que dice:
- «El'tuido es mas que fas nueces.» :
. Poco importa que no lo sea para podérselo decir.

"8S. AA. ¢l Principe y s Princesa de Prusiahan lle= -
gado & Postdam, y fueron recibidos, en el puente Harel, por
‘todaslas corporaciones con inefable jabilo, y victoreados por -
los habitantes dei real sitio. )
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~ Al dia siguiente, tuvo lugar el paseo Hamado de las An-
Lorchas por los estudiantes de Berlin.

iCudn felices son?

No dejaré de serlo tambien yo, al concluir lo que tengo
enlre manos,

Poca cosa, mi revista.

EEI Principe Mirza~-Ally-Kan Bahadoor, hijode la des-
graciada reina de Uda, ha fallecide de repente en Londres.
Al célebre Lamartine van & hacerle en Paris otra suscri-
cion, para aliviarle. ..

Bel bolsilio no serd,

Continuaria hablando del estranjero; criticando 4 todo e}
mundo; pasaria la noche en vela, aunque ya despunta la
aurofa, por teneros al corriente de todo:

Pero faltindome espacio,
Me aprovecho, aunque Jo siento,
Y & dormir vése contente,
SanTeaco InFanTE ¥ PaLacio.

Madrid 1%5'de abril de 4858,

TOROS.

SEGUNDA MEDIA CORRIDA

DE LA PRESENTE TEMPORADA-
Madrid 12 de abril de 1858.

Si injusiamente me Namuis sepero

¥ se muetiran conmigo resentido,

Os prometo cumplir cuut caballera,
Sin que nunca me d¢ por aludido.

(SoTEMA bE 8. L pE P}

Segunda vez ms lanzo 4 la palestra
Y sin temor escribo mi revista,

. Pues no conozco ¢l miedo, 0s asegur,
Ni hallaré quien haceris me lo impida,
Mi introduccion empiezo, ¥ de la Cérte
No me digais que por el pronto escriba,
Que fambien es muy juslo que refie
Lo gue pasa de Espada en las Provinctas.
Me escriben do Jerez, civdad de.... vines,
Que Pepete ha tenido una cogiila;

Y os advierto do psso, aunque lo siento, .
de leccion 4 los osados sirva.
o basta ser un buen torers,
Tener valor, arrojo'y osadia,
Que e3 dpreciso emés, inte) )
¥ ealndiar como en mtio, noche ¥ dia.
ambien se sabe, escepto el que lo igoora,
Que Lucas Blanco en su postrer corrida,
Mal librado sali6, testigos fueron
Los bullicicsos hijos de Sevilla;
Y ya debiera retirerse el diestro,
_ Si ne quiere dejar aguesta vida.,
Tambien salié Dominguez mat herido
La misma tarde y en la misma villa;
Mas la culpa no es suya, sf del necio
Que con aplansos lo alents en la lidia.
Desperdicies le llaman, por mal nombrs,
Y consérvelo siempre, mientsas viva
Retirado del arle que profesa,
Si no guiere levar otra enchestida.
En Tudela lidié Gonzalo Mora,
Con lanto acierto, arrojo y valentia
" El cuatro del presente, que no puedo
Mude permanecer hasta otro dia. .
. Cuatro toros salieron 4 la arena,
Y de seis estocadas, Jos envia
A descansar de pepas ¥ trahajos,
- Al fondo de sabrosa olla podrida,
Un mete y saca did; tres recibiendo;
Una baja tambien; y no sé diga :
Que una en huesc oculté, pues todo el mundo
Injuslo ¥ ne imparcia! me llamaria,
Para haglar de Aranjuez notengo espacio;
Y sino fuera asi, mucho diria
De la plaza, de Casas, de los teros,
Y de toda su célebre cuadriila. :
Mas como 8oy tan 'insto ¥ tan exacto,
Aplavdo una ¥ mil veces, la esrrida
Que el once del corriente vi en buen hora,
n jbilo, entusiasmo y alegria.
Y en prueba de fo dicho, que 2o s poco,
Mi ephorabuena Julian reciba,
Pues 4 ocuparme vueivo de la Cérte,
Tmparcisl escribiendo mi revista.

neia,

Negro, de mucha cabeza,
l.ar.%u pies ¥ corni-cortn,
Sali0 el primero 4 1z plaza,
Diciendo, «aqui esth un buen toro.»

EL MUNDO PINTORESCO.

Charpa y Calderon, sus picas

Pregentaron ¢on arrojo;

Tomo catorce puyazos,

Y dejé muerlos tres polros.

Cuatro pares Lilio y Belo,

Le coigaron en los morros,

Y Cichares de una buena

%ec'bm“d“’ traspasélo;
Aulique 1o Mmurié en ida

Como esperdbamos tod::,gu o

Al descordarlo el gran diestro,

Pegd con la tierra el Jomo.

Grande algazara y aplausos

Alteraron el contorno:

«jChchares! [Currof Muy bien»

Veremos & ver el otro,

—————

No es justo, seiior don Juslo,
Nos traiga usted 4 la plaza
Por el melon calabaza, .
+ Que el pablico tiena gusto,
En la primera corrida
Nos hizo Pasar por toro,
Carnero, y es nn desdore
Pues s cose es conocida.
Dicen. que 4 usted no.ls importa
.Ei que dizdn, ni un comino,
{ue "g“" nsted su camine,
Y que d falta de pan, torta.
Y es cosa bastants exi
%ue po:e montura nos ﬁg?
Tasparénte pagaréd
De ia loterfa antigua.
I\;ee?to decimos al caso,
08 toros embestian, -
Y los caballog?;liin
Cayendo 4 tierra, del paso.
Mas, con la conversacion
Del segundo ms olvidaba,
Que ya en |a arena ostentabd,
Su-recelo & intencion.
Maté dos caballos,
; tres mal heg‘igos
ueron Tecogi '
Por nulos de alli;
Muitiz y Mariane,
Al vieho leal
Le dejan sefial
De la lidia at .
El matario l2 tocéd
Aj Tato que se presenta,
Y de seis cortas ko intents,
Mas luego lo descordé.-

. — . s

l\rMI re’lr'n ¢l suelo;
enla efd , ?erdjo :

Un escuflido jsam:e g0

Tres Calderon, una Pinto,.

Y harto ya de tanto juego,

Cinco veces 1a barrera

Salté, con temor y miedo.

Baro le planta dos palos,

La Pulga tan solo medio;

Y despues de varios pases

Al patural ¥ de pecho,

Lo maté el famoso Chachares,

De una buena recibiendo. .

El cuarto fué de Lesaca,
Moy blando y de mal trapio;
Bayo-perla y cornicorto,

Y por.fin de fiesta, huido.
Cualro putlas,Calderon, -
Le puso sereio al vicho;

Y Cgurpn por imitarle ,
Subir Ja enenta no quiso;

_ Mas di6 dos vusltas en tierra,

Cual si fuera un torbellino,
Tres palos le endosa Belo;
Solo un par el sabio Lille,
Y el Tato con varios

Al natural, de lo lindo,

Lo despaché d@ una en hueso;
Otra arrancando, ¥ ol vicho
Descordado & J4 segunda,
Dijo Janzande un suspiro:
aAléjate, puntillero,

Que de H no nocesito.v

Yoy & empesar por D. Justo,
Qua gien lo meree?ao:l cabo;

Haca do los g:adoras

Ilrl..wnt:;;6 : melm.’
or gué 1o i conBejor

ﬁue sobre pimguehm da«icn?l

JPor qué no aminora el ‘tope

Y aumenta la puya? ¥amos,

Es cosa grande, por cierto,

Que autorice marronazos.

Como él no pica, ni sulre

Las silbas de todo el aio...

Pero sufrird las mias

Por si le sirven de afgo.

Sali6 el quinto del toril,

Negro, hormigon, corni~gacho, .
Yicho que fué 4 mi juiclo, : .
De la corrida el mas bravo.

Diez y seis varastomd, .

Y tres pares los muchachos

Le consiguieron plantar

8in muchisimo trabaj]:.

Matarle el Curro debla,

Mas lo cedid sin reparo

A Suarez, aplaudiendo

Esta cesion el colarro.

jPobre diestro! no sabia .

- Qué le pasaba, y pasando

Estuvo al toroy la tarde

Sin saber como matarlo.

Le soiialé dos en hueso, .

Y no es esio io mas malo,

g::':él:go {e did tres cortas
arrancabs ¥ en vano.

Mas tarde Jo atravesd,

Y no contento ni hastiado

Como ol pablico lo estaba,

Eché de un recurso mano.

Despues de cinco intentonas,

;t}ii“ a sesta l:i;emmon

jo, mas nadie s

Que 1 deseorm

Murié de vergiienza el vicho

Viéndose tan desollado.

Ya el sl tocaba al ocaso,
Al salir e} vicho sesto.
Boyante, de muchos pies,
Y era de Ortiz, por mas cierto,
Algo duro, de trapio,
Retinto y corni-veleto.
Entre Calderon y Charpa,
Nueve puyas le pusieron,
Pisando tierra tres vetes,
Da los dos, solo el Primero:
Y cada cual en s lucha,
Se quedd sin su esqueleto.

Nicolds Baro ¥ [a Pulgk
mla Pul jugtos %esgmcia’l
Col m%ﬂolo medio.

Mo lo deje al vicho muert,

4 fa primers
A imitacion del maestro.

RESUMEN,

Hubo un lleno tan complels,

Que no se guede‘ nejar
El bolsillo de don Juste
Que tan malos vichos d§.
La plaza estuvo servida,
A mi ver, bastante mal;
Y los toreros campliergn,
Comeo el que los vid sabrd.
Vestido de vorde zﬂ:ro,
Chichares salié 4 brillar;
Y el Tato de azul ¥ plata,
Ostentando vanidad,
Sesenta y cuatro puyazos
{Jue les hicieron sallar,
Recibieron los seiy toros,
ﬂue descrito llevo ya.
Dglbo catorce di&in

ganado cabailar;
Y treinta y oche rehiletes
Se pusieron nada mas.
Ciila Cichares corona,
&m bien merecids estd;

\deron, tambien o} Lillo,

Y el valiente Nicolds.
Los otros.,.. ctllo ¥ concluyo,

" Que no faita 4 1a verdad,

SanTtago InparrE ¥ PaLacios,
La pura legalidad.

| e ap—

VARIEDADES.

——

MODAS RARAS Y CURIOGAS.

Estén en uso rigoror entre los jovenes elsgentes sin
ocupacion, log cigarros puros de modiiivm, (oo van despl-
diendo mas humo que un buque de vapor, para significar
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sin duda con ellos, que
los qpue los fuman son tan
superficiales coma el hu=
mo, que sus obras y sus
palabras son tan ligeras
como el humo, que los
esperanzis que en cllos
lenga la patria, se pedu-
civdn 4 humo, que su
instrueeion es vaga como
el humo, que son vanos
como el humo, yen fin,
que en ellos tada es humo
¥ bada mas que humo.

Las cudenas de los ro-
lojes se usan largas v gor-
das eomo las promesas,
pero falsas como las Gl
timas,

Las levitas y las dddi-
Vis se usan cortas.

Las uilas limpias co-
mo los bolsillos y largas
Yy torcidas comn’ las in-
tenciones hiicia ¢l progi-
mo, estin admitidas des-
de hace algun tiempo.

Los chalecos y al ali-
mento se usan corlos: las
mangas e Jas levitas y
las conciencius, anchass
las canas de las bolas y
las conversaciones , ver=
des; el higote y I victud,
pintados; los cuellos y la
L&, postizos; v el puiio e
los bastones y la lengua,
de viboras,

. Las palabras y los pi-
mientos muy picantes. Bl ruida en Jos lacones v el sileneio
en los bolsillos, se ha generalizado. )

Andar tras ol sastre haslg conseguir un elegante traje, v
hacer '1*3-*‘['"‘-‘?'- que el sastre ande corriendo con la euenti,
£in que consiga dar aleanep g (e aleanzd su ropa, es upg
ey lan comuin, que ya no Hang |a atencion del piblico.

!.as cumnizas ¥ las amistades se nsan ligeritas, pero hien
almidonadas para ocultar la | tejido de In tela.

Los tirantes y el pudor sp han desterrado completa-
mente,

Los sellos de Ins relojes ¥ los juramentos de amor, se
nsan hueeos y quobradizos,

Los alfileres e camisa v | eonstaneia, se Hevan monfa-
ilns al aire, :

El corte de lavopa y el modo de hablar, se usan com-
pletamente i lu francesy,

Los pantalones y las eostumbres se usan llovar sin tru-
hillas.

La corbata y el eumplimiento de Jos deberes, so usun
segun el eapricho de c-un{u individno,

Entrar en ¢l teatro cunndo ha empezado Ia representi—
cion de a comedia para hucersa notal e; aplandir un dispa=
rale y silbar una ideg sublime; dar su volo sobre ol nrilo
de cualquiera pieza dramdtica sin suber ni los rudimentos
de ln gramdtica, v hablar mal de lus mugeres, es lo que
constituye al elegante desocupado de nuestra sociedud,

El vino, la leche y las plantas bien regadas,

Las novias y los cuellos de caumisa usan los elegantes
mndar eada dia.

Los hombros de las sefioras Y las carretelas se usan des-
cubiertas.

Los jugadores y los amantes acostumbran engunar por
medio de Jas cartas. “

Las novias y las balanzas se inelinan al pesa; esloes, al
mayor niimerao de onzas.

La vergiienza y lus capas van cayedo en desuso,

MODAS CURIOSAS PARA SENORAS.

Los volantes y los amantes se usan de dos parit arrilia.
Elandar y ¢l pensar se usa 4 Ia ligera.
Las navajas de barba y |a murmuracion, muy afiladas y
corlantes, :

Los sitios para cazar v ¢l sostén del lujo, con muchas
trampas.

El peinado sobra las orejas, ¥ las protestas de amor, se
usan abultadas por [uera ¥ vaeivs por dentro.

El blanco y carmin el rosuo y la filelidad, se estilan
enteramente artificiales.

Los paiiolones y las amigas se ugan de dos caras.

Los vestides y el corazon con nmichos: pliegues,

Dentro de casa usan las elegantes ehaquela y ealzones,
para manifestar que cuando se casen, mamndirdn en gofo.

La antigua aceion de Judas de hesar para enguiar mejor,
estd muy de moda entre nuestras amablos jovenes,

Las Jaquecas y la correspondencia amatoria, se usan
rmuy aclivas.

Las voces de los pianos y 1os amantes, se busean ane—
talados.

Bl mal de nervios i: el desinterds ge ysan fingidos.

Los sombreros v Jog Pensamientos, se usan sumamento
ligeros,

Las modas y los novios se cambian todos log dins,

Las caras de las sefioras y las fachadas de las casas, se

usan muy pintadas.

Los Indios de los Panpas,

Los abanicos y los juramentos, quebradizos,
Las sombrillas y los maridos, manuables,

MODAS EN GENERAL,

Las aleachofas y 1a poesia, se usan con muchas hojas y
poca suslaneia.

Las enfermedades y loz usureros estin deslruyendn 4
los indivilluos fisica y metdlicamante,

Las bestius y las euras se usan erridas,

Los mddicos v los ciegos neostumbran andar i lientas.

La fruta y el corazon de Jos vinjos, se usan verdes,

Los malrimonios y los reiojes pocas veces andan acordes,

Los sobrelodos y las intenciones se Nlevan con solapa.

Los zapalos para el agua y la ¢ conyngal, se estin usun-
flo de goma eldstica.

Los easeros y el reld de mi parroquia siempra andan
adelantados. '

Los entierros de los pobres y ¢l equipaje de los eserito-
res, se nsan i Ja ligera.

Los trinposos ¥ la langosta, usan vivie sobra la pre=-
piedad agena,

Los aspirantes politicos y los manteles do fonda, lie-
nen los eolores de todos los guizos,

Los punos de l eaisa y la vergiienza, se usan sobro-
puestos,

Los glabos acrcostdticos, los vestidos del hollo sex0,
Ins diseursos y las promesas se estilay muy hinehudos y
sin ningun pepsamiento,

Las pulmonias y los pedigiiefios acostumbran acome—
lerle 4 uno en todas Jas esquinas,

Los matrimonios v los melones estin saliendo malos e
tres dos.

Las camaleones v los eesantes viven del aire,

Los coches y ol porvenir se usan ascuros,

Las nueces vy la literatura se usan pomposas por fuerg v
vanas en el fonde. '

Las velelas y las apinjones de los que anhelan medrar,
se dirigen al viento que sopla, '

Los vestidos da 1as sefioras ¥ los pretendientes 4 em—
plecs se usan arrastrando por el ‘suelo,

Las novelas y los amanles, depuro eutretenimiento,

Los pendientes v los aduladores, pegados & la oreja,

Los almaniques y los Leamposos, se usan montirosos ¥
engaiidores.

Estd en rigorosa moda, el eseribir sin suber edmo ni
qué eseribir; y puesto gque l:ulu!;inn nsl{E (;u’ mida seguir Ja
moda, quicro eoncluir mi artienlo eseribiendo al sol ef gi=
#uignle soueto, que podrd ser l‘l'lmlﬂl(ll de sonelns. Verdad es
que en ¢ no habrd }lu]mrn ui sublimes Lnrfns:umumns, ni
alrevidis comparvaciones, pero en cambio abundard ap
defectos en sus caloree pics. Hé agui el soneto al sol eon
que pago tributo d Ja moda:

Cerilla atroz 4 quien mi canlo elevo;
Fésforo ardiente en que el azulre brilla;
Del ancho cielo refulgente hornillag
Puro encendido del erinado Febo.

*ajuela inmensa que 4 elogiar me atrevo;
Tizon cantado por el vale Ereilla;

Candil gigante de ln riea Antilla;
Vela ¢in meeha y i ln ver sin seho.

I'ragua entre nubes; horno refulgente;
Haeha de azafee y de influnable hrea;
Brasera eolosal de toda gente;

Universal ¢ inmensa chimenea;

Tu lombre apaga que me abrasa ardiente,
Porque del mundo la maldad no vea.

Madrid 12 de abril de 1858,

NICET0 pE ZaMACOIS.
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Ciertas sefioras de al-
ta distincion, vieron ba-
jar dde una hermosa car—
reteli d upa muger myy
bien puest y enbierta de
brillantes; estaban curio—
sas por saler quien era,
v preguntaron 4 sns lp—
cavos. Tno de ellos en
ochi @ reir y respondis:

—u«lis nnd seiorn que
habita una bohardilla y
acostumbra pasearen ear-
retela.n

Existe en Pekin unn
hosteria, que sobrepuje
en escentrichlad 4 lodo
lo que el viejo Paris v Jus
infiernosde Léndres pue-
den ofrecer en este gé-
nero.

La conocen hajo el
nombre de Hi-maa-jan
literalmente: Casa de las
plumas de pollos.

Los mendigos v los
vagamundes van & pasar
la noche en sus dormito-
rios: hombres, mugeres,
ninos, viejos , jovenes,
todo el mundoen [in, es-
4 admitilo, v cada cual
Lace su nido como le pa-
rece, enlre ese ocdano e
plumas,

Cuando llega el dia,
tados Tos pijaros salen 4 volar, y un dependiente de la casa,
d guisa de cancerbero, peeibe d I puerta lo estipulado en
tavifa por la empresa. . 2

Al principio de s instalacion, lu compaiia abasteein
pequenas mantas, pero los parroquianos 4 ese ns.lnhluf'.:—
miento, eontrijeron poro 4 poeo la ms[umin'f‘. r.iﬁ Hevirselas,
y los aceionistas de 1y Hi-mao=jun se apercibieron que eqa-
minaban d una prioxima ruina. Enlonees, para eonciliar lo-
dos Ios intereses, fabriearon una immensa manta que pudie-
se dar abrige al dormitorio entero. .

Durante el dia se eleva al techo por medio de garrg-
chas, v de noche, cunndn todo el mundo se halla Geostado
entre fas plumas, la bajan, y cada cual saca su cabeza por
los agujeros practicudos en la manta 4 este efecto.

CComo habrdn visto nuestros Tectores, hemos intercalado
en este nitmero una litagrafia del Sr. Vallejo, y nos com-
placemos en anunciarles que d esta seguirdn otras ejecuto-
das por los mejores artistus, representando escenas do ac—
tualidad y retratos de personages eélebres.

Par tado lo no firmado: el seeretario de la redaccion,
' SANTIAGO INFANTE DE PALACIOS,
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SOLUCION AL GEROGLIFICO DE NUESTRO NUMERO
ANTERIOR.

Entre lo blanco y [o negro,
Hliny dos comlillas ¥ un ecro.

CHARADA.

Amparo del desgraciado,
Es i primera y segunda;
YV oos advierlo que no abunda
En sitio que esté pobludo.
Es un foco de codicin,
Toda mi tereern y cunrla;
Donde & veces queda harla
La mas sedienta avaricia.
Y i Lodo, por final,
Sin que atribuya @ falacia,
Lo encuentras en la farmacia,
Pucs es un medieinal.

LA SOLUCION, EN EL PROXIND NUMERO,

DIRECTOR ¥ EMTOR RESPONSABLE, D, JUAN JOSE MARTINEZ.

MADRID.—1858.
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